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Kompaktni upinka
Provedeni s pfirubou, volitelné pneumatické kontroly polohy, dvojéinna

1 Popis vyrobku

Kompaktni upinky jsou uréené pro pouziti v hydraulickych up-
inacich pfipravcich, u kterych je olej pfivadény vyvrtanymi
kanaly v télese pfipravku.

Diky minimalni prostorové naro&nosti je kompaktni upinka
mimofadné vhodnd pro upinaci pfipravky, které poskytuji
pouze maly prostor pro montaz hydraulickych upinacich
prvkd. Jako upinaci plocha staci kapsy v obrobku,

ktera je pouze o malo SirSi nez upinaci paka

2 Platnost dokumentace

Tento dokument plati pro vyrobky:

Kompaktni upinky z katalogového listu B1828. Zde jsou
uvedeny typy, resp. objednaci &isla:

S pneumatickou kontrolou upnuti

+ 1801 210, 230

+ 1802 210, 230

+ 1803 210, 230

+ 1804 210, 230

S pneumatickou kontrolou uvolnéni

Obsah 1801 2XXA
L, + 1802 2XXA
1 Popis vyrobku 1 . 1803 2XXA
2 Platnost dokumentace 1 + 1804 2XXA
L, ) Bez kontroly polohy
3 Cilova skupina tohoto dokumentu 1 . 1801 2XXB
4 Symboly a signélni slova 2 + 1802 2XXB
* 1803 2XXB
5 Bezpeéné pouiitl' 2 « 1804 2XXB
6 Pouziti 2 S kontrolou upnuti a uvolnéni
» 1801 2XXC
7 Montaz 2 + 1802 2XXC
8 Uvedeni do provozu 5 * 1803 2XXC
i * 1804 2XXC
9 Udrzba 7
10 Odstranovani poruch 8 3 Cilova skupinatohoto dokumentu
11 Pfislusenstvi 8 « Kovalifikovani pracovnici, montéfi a sefizovaci stroju s od-
) ] bornymi znalostmi v oblasti hydrauliky.
12 Technické udaje 8
13 Skladovani 9 Kvalifikace pracovnika
o Odborné znalosti znamenaji, ze pracovnik musi:
14 Likvidace 9 « byt schopen &ist technické specifikace, jako schémata
15 Prohlageni o shodé 10 zapojeni a produktové specifické vykresové podklady a

zcela jim porozumét,
* mit odborné znalosti (v oblasti elektro, hydrauliky a pneu-
matiky atd.) o funkci a konstrukci pfisluSnych komponent.

Za kvalifikovaného pracovnika se povazuje osoba, ktera ma

na zakladé svého odborného vzdélani a zkudenosti dostatecné

znalosti, a rovnéz je seznamena s pfislusnymi ustanovenimi

natolik, Ze:

» doké&ze posoudit jemu svéfené prace,

* rozpoznat mozna nebezpedi,

» dokaze pfijmout nezbytna opatfeni pro odstranéni nebe-
zpedi,

* znauznavané normy, pravidla a technické smérnice,
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* ma potfebné znalosti pro opravy a montaz.

4  Symboly a signalni slova
/N VAROVANI

Ujmy na zdravi

Oznacuje moznou nebezpecnou situaci.
Nerespektovani mize mit za nasledek usmrceni a tézka
zranéni.

N\ VYSTRAHA

Lehka zranéni nebo vécné Skody

Oznacuje moznou nebezpecnou situaci.

Nerespektovani mize mit za nasledek lehka zranéni nebo
vécné Skody.

©

© UPOZORNENI

Nebezpecnost pro Zivotni prostredi

Symbol oznacduje dulezité informace pro odbornou
manipulaci s latkami nebezpecnymi pro Zivotni
prostiedi.

Nedodrzovani téchto pokynt muze mit za nasledek
vazné Skody na Zivotnim prostiedi.

Symbol oznacduje uzivatelské tipy nebo zvlasté uzite¢né infor-
mace. Nejedna se o signalni slovo pro nebezpecnou nebo
Skodlivou situaci.

5 Bezpecné pouziti

5.1 Zé&kladni informace

Navod k provozu slouzi pro informaci a zabranéni nebezpedi
pfi vestavbé vyrobk( do stroje, a také k informacim a pokynim
pro pfepravu, skladovani a technickou udrzbu.

Pouze striktni dodrZzovani tohoto navodu k provozu mlze
zabranit nehodam a vécnym Skodam a také zarucit bezporuch-
ovy provoz vyrobkd.

Dodrzovani navodu k provozu dale zajistuje:

e zabranéni zranénim,

* snizeni ¢asl vypadk( a naklad(i na opravy,

* zvySenou Zivotnost vyrobkd.

5.2  Bezpecnostni pokyny

Vyrobek byl vyroben podle v§eobecné uznavanych pravidel

techniky.

Pro zabranéni zranéni osob nebo poskozeni majetku dodrzujte

bezpec€nosti pokyny a popisy manipulaci uvedené v tomto

navodu k provozu.

* Pred zahajenim prace s vyrobkem si dukladné a uplné
prectéte tento navod k provozu.

» Navod k provozu uchovavejte tak, aby byl vzdy pfistupny
v§em uzivatelim.

« Dodrzujte platné bezpec&nostni predpisy, pfedpisy k pfed-
chazeni nehod a pfedpisy pro ochranu zZivotniho prostfedi
zeme, ve které se vyrobek pouziva.

* Vyrobek spole¢nosti Rémheld pouzivejte pouze v technicky
bezvadném stavu.

» Dodrzujte vSechny pokyny uvedené na vyrobku.

* Pouzivejte pouze vyrobcem schvalené dily pfislusenstvi a
nahradni dily, aby se vylouc€ilo ohrozeni osob z d{ivodu
pouziti nevhodnych nahradnich dild.

* Dodrzujte pouziti v souladu s uréenim.

* Vyrobek smite uvést do provozu teprve tehdy, pokud bylo
zjisténo, Zze neuplny stroj resp. stroj, do kterého se ma

vyrobek zabudovat, je v souladu s mistné specifickymi usta-

novenimi, bezpeénostnimi pfedpisy a normami dané zemé.
* Provedte analyzu rizika pro neuplny stroj, resp. stroj.

Na zakladé vzajemného plsobeni vyrobku na stroj/zafizeni

a okoli se mohou vyskytnout rizika, kterd mohou byt uréena

a minimalizovana pouze uZzivatelem napf.:

- vytvéiené sily,

- vytvéiené pohyby,

- vliv hydraulického a elektrického ovladani,

- atd.

6 Pouziti

6.1 Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobky se pouzivaji v pramyslovém/komerénim pouziti k
pfeméné hydraulického tlaku na pohyb a/nebo silu. Mohou se
provozovat pouze s hydraulickym olejem.

K pouziti v souladu s ur€enim dale patfi:

» Pouziti v ramci vykonnostnich limitd uvedenych v tech-
nickych udajich.

» Pouziti zplisobem popsanym v navodu k provozu.

» Dodrzovani interval( udrzby.

» Pracovnik, ktery je kvalifikovan nebo poucen v souladu s
provadénymi €innostmi.

» Instalace nahradnich dilt pouze se stejnymi specifikacemi,
jaké ma originalni dil.

6.2 Pouziti v rozporu s uréenim

/N VAROVANI

Zranéni, vécné Skody nebo funkéni poruchy!
Modifikace mohou zpUsobit zeslabeni soucasti, snizeni pe-
vnosti nebo funkéni poruchy.

* Neprovadéjte zadné modifikace na vyrobku!

Pouziti vyrobkil je nepfipustné:

*  Pro domaci pouziti.

* Pro pouziti na trzich a v zabavnich parcich.

» P¥i zpracovani potravin nebo v oblastech se specialnimi hy-
gienickymi pfedpisy.

* Vdolech.

* V ATEX oblastech (v explozivnim a agresivnim prostiedi,
napf. vybusné plyny a prach).

* Pokud tésnéni (odolnost tésniciho materialu) nebo soucasti
poskodi chemicky pusobici média, a tim maze dojit k
selhani funkce nebo pfed¢asnému vypadku.

» Pfi odliSnych provoznich podminkach a podminkach
prostfedi, napf.:

- P¥i vétSich provoznich tlacich nebo objemovych
pritocich, nez je uvedeno v katalogovém listu, resp.
montaznim vykresu.

- P¥i tlakovych kapalinach, které neodpovidaji pozada-
vkam.

Na vyzadani jsou mozna specialni reseni!
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7 Montaz
/N VAROVANI

Zranéni zpusobené vysokym tlakern (vystriknuti hydrau-

lického oleje pod vysokym tlakem)!

Neodborné pfipojeni mize zplsobit Unik oleje pod vysokym

tlakem v pfipojkach.

* Montaz resp. demontaz provadéjte pouze tehdy, pokud je
hydraulicky systém zcela zbaven tlaku.

» Pripojeni hydraulického vedeni podle DIN 3852/ISO 1179.

* Nepouzivané pfipojky odborné uzavrete.

» Pouzijte vSechny upevriovaci otvory.

Zranéni zpusobené vysokotlakym vstrikovanim (vystriknuti

hydraulického oleje pod vysokym tlakem)!

Opotrebeni, poskozeni tésnéni, zestarnuti a nespravna montaz

sady tésnéni provozovatelem mohou zpUsobit Unik oleje pod

vysokym tlakem.

* Pred pouzitim provedte vizualni kontrolu.

Zranéni zpusobené padajicimi dily!

Nékteré vyrobky maiji vysokou hmotnost a pfi padu mohou

zpusobit zranéni.

* Vyrobky pfepravujte odborné.

* PouZivejte osobni ochranné prostifedky.

Hmotnostni udaje jsou uvedeny v kapitole ,, Technické udaje”.

Otrava zplisobena kontaktem s hydraulickym olejem!

Opotrebeni, poskozeni tésnéni, zestarnuti a nespravna montaz

sady tésnéni provozovatelem mohou zpUsobit tnik oleje.

Neodborné pfipojeni mize zpUsobit Unik oleje v pripojkach.

» PFi manipulaci s hydraulickym olejem dodrzujte be-
zpecnostni list.

* Pouzivejte ochranné prostredky.

7.1 Konstrukce

7.2 Provedeni s univerzalni pakou

Obr. 2: Komponenty

¢ Specificka upinaci paka
zakaznika

d Spojovaci plochy

a Univerzalni paka
b Upevriovaci Sroub 12.9

© UPOZORNENI

Spojovaci plochy
Spojovaci plochy musi byt Cisté.

Zbozi Utahovaci momenty (MA)
[Nm]
12,9
1801 XXX 10
1802 XXX 10
1803 XXX 42
1804 XXX 42

7.3  Pripustny objemovy pritok
/N VAROVANI

Zranéni zpusobené pretizenim prvku

Vysokotlaké vstfikovani (vystriknuti hydraulického oleje pod

vysokym tlakem) nebo dily vymrsténé do okoli!

» Pfiskrcenim a uzavienim pfipojek maGze vzniknout zvySeni
tlaku.

» PFipojky pfipojte odborné!

N\ VYSTRAHA

Obr. 1: Komponenty

h Vodici Sroub
o Otvory pro upevnéni

a Upinaci paka
i Hydraulicka pfipojka A

upnuti | Pneumaticka pripojka D
j Hydraulicka pFipojka B kontroly uvolnéni
uvolnéni k2 Pneumaticka pfipojka C

kontroly upnuti
m Uzaviraci Sroub

k1 Otvor pro pneumatickou
kontrolu upnuti

g Zavitové koliky, zajisténé

Funkéni porucha nebo predéasny vypadek

Prekroceni max. objemového priatoku mize zpUsobit pretizeni
a predcasny vypadek vyrobku.

* Neprekracujte max. objemovy prutok!

7.3.1  Vypocet pripustného objemového pritoku
Pripustny objemovy pritok

PFipustny objemovy pratok nebo pfipustna rychlost zdvihu plati
pro svislé instalacni polohy ve spojeni se sériovymi nastav-
bovymi dily jako upinaci pfiloZzky nebo pfitlacné dily atd.

U jinych instala¢nich poloh a/nebo nastavbovych dild se musi
objemovy priitok snizit.

Pokud je Cerpany pritok, déleny poctem prvki, vétsi nez
pfipustny objemovy pratok jednoho prvku, musi se objemovy
pratok priskrtit.

To zabrani pretizeni a pred¢asnému vypadku.

Objemovy priitok Ize prekontrolovat nasledujicim zplsobem:
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Q, <0,06-Vz-n resp. Qp<6-v,-A.-n

pro upinaci a podpérné prvky (uvedeno v katalogovych listech)

Maximalni rychlost pistu

PFi daném ¢erpaném pritoku Qe a Ucinné ploSe pistu Ak se vy-
pocita rychlost pistu:

Vo <——

P
6-A-n

Vysvétlivka

Vz = PFipustny objemovy prutok prvku v [cm?/s]
Qe = Cerpany pratok v [I/min]

AK = Plocha pistu v [cm?]

n

= Pocet prvkl se stejnymi rozméry

Vz = Vi = pfipustna/maximalni rychlost zdvihu v [m/s]

O UPOZORNENI

Pokud je z dlivodu negativniho zatiZzeni nutné pfiskrceni
odtoku, musi se zajistit, aby nebyl pfekro¢en max. provozni tlak
(viz Technické udaje).

7.4 Pripojka hydrauliky
1. Odborné pfipojte hydraulicka vedeni a dbejte pfitom na
Cistotu (A = upnuti, B = uvolnéni)!

© UPOZORNENI

Objemovy prutok
» Max. objemovy pratok resp. rychlost zdvihu je zavisla na
pfisluSném vyrobku.
- Upinaci valec viz A0100.
- Upinaci prvky, podpérné prvky, hydraulické ventily
¢erpadlovych agregatt a dalsi hydraulické prvky viz katalogové

listy.

Dalsi ,uziteéné informace o hydraulickych valcich, podklady,
podrobné znalosti a vypocCty pro hydraulické valce® viz
Technické informace na internetu!

7.3.2  Priskrceni objemového priitoku

Pfiskrceni musi probihat na pfivodu, tedy smérem k prvku. Jen
tak se zabrani pfevodu tlaku, a tim i tlakim vy$Sim nez pro-
vozni tlak. Hydraulické schéma zobrazuje zpétné Skrtici ventily,
které neruSené propoustéji olej odtékajici z prvku.
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Obr. 3: Hydraulické schéma se zpétnymi Skrticimi ventily

Dalsi udaje

» Viz katalogové listy ROEMHELD A0100, F9300, F9310 a
F9361.

Sroubové spoje

* Pouzivejte pouze Sroubové spoje ,zavitovy ¢ep B a E* po-
dle DIN 3852 (ISO 1179).

Hydraulicka pripojka

* Nepouzivejte zadnou tésnici pasku, médéné krouzky a
Zadna konicka Sroubeni.

Hydraulické kapaliny

» Pouzivejte hydraulicky olej podle katalogového listu
ROEMHELD A0100.

7.5 Demontaz/montaz upinaci paky
Demontaz upinaci paky

Obr. 4: Demontaz/montaz upinaci paky

a Upinaci paka (polotovar) | m Uzaviraci $roub

g Zavitové koliky M4 -> 3 Nm
(zajisténe) M5 -> 5,9 Nm

h  Vodici §roub n Cep

Nejprve odstrarite zavitove koliky (g).

Pomoci zavitové tyCe vytahnéte vodici Cepy (h).
Odstrante uzaviraci Srouby (m).

Vytla&te Eepy (n) z otvoru.

Vyjméte upinaci paku (a).

Montaz upinaci paky provedte v opacném poradi.
Zajistéte zavitové koliky (g) (zalepte)

NoakwnrE

© UPOZORNENI

a Smér piiskrceni b Volny odtok

Zavitoveé koliky poz. g se musi zajistit lepidlem.
Navrh: DELO-ML 5249, stfedné pev.
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Demontaz upinaci paky s kontrolou uvolnéni

N VYSTRAHA

Zranéni zpusobené prasknutim nebo funkéni poruchou
Prekroceni provozniho tlaku (viz technické udaje) mize
zpusobit prasknuti nebo funkéni poruchy vyrobku.

* NeprekraCujte max. provozni tlak.

» Prip. pretlak snizte pomoci vhodnych ventilu.

1. Zkontrolujte pevné usazeni.

2. Zkontrolujte Fadné pfipevnéni hydraulickych pfipojek (zkon-
trolujte utahovaci momenty hydraulickych pFipojek).

3. Odvzdusnéte hydrauliku.

© UPOZORNENI

Obr. 5: Demontaz/montaz upinaci paky

t  Pruzny valcovy prvek s Podlozka (zkoseni
smérem k valcovému
prvku)

1. Nejprve odstrante zavitové koliky (g).

2. Pomoci zavitové ty¢e vytahnéte vodici Eepy (h).

3. Odstrarite uzaviraci Srouby (m).

4. Vytlacte epy (n) z otvoru.

5. Vyjméte upinaci paku (a).

6. Pruzny valcovy prvek (t) a podlozku (s) nasadte do otvoru —

zkoseni v podlozce smérem k pruznému valcovému prvku.
Montaz upinaci paky provedte v opaéném poradi.
8. Zaijistéte zavitové koliky (g) (zalepte).

N

O UPOZORNENI

Zavitové koliky poz. g se musi zajistit lepidlem.
Navrh: DELO-ML 5249, stfedné pev.

8 Uvedeni do provozu
/N VAROVANI

Doba upinani
* Bez odvzdu$néni se prodluzuje doba upinani a muze dojit k
funkénim porucham.

8.1  Odvzdusnéni u hydraulické pfipojky bez vedeni
PFi nizkém tlaku oleje opatrné povolte odvzduSnovaci
Srouby nebo Sroubové spoje na vyrobku.

Pumpuijte tak dlouho, az vytéka olej bez bublinek.
OdvzduSnovaci Srouby pevné zaSroubujte.
Zkontrolujte spravnou funkci.

Zkontrolujte utésnéni hydraulickych pfipojek.

=

arwdN

8.2  Pneumaticka kontrola upnuti

V upinaci oblasti klouze upinaci paka po dvou kalenych
plochach na krytu dold. V jedné ploSe se nachazi otvor pro
pneumatickou kontrolu upnuti. Upinaci paka pfejede otvor,
jesté se ale uplné nezavie. Teprve kdyz je obrobek skute¢né
upnuty, opfe se upinaci paka o kluznou plochu a otvor se pe-
vné uzavie.

Kontrola upnuti hlasi:

- Upinaci paka je v pouzitelné upinaci oblasti a

- obrobek bude upnuty.

© UPOZORNENI

Otrava zplisobena kontaktem s hydraulickym olejem!

Opotiebeni, poskozeni t&snéni, zestarnuti a nespravna montaz

sady tésnéni provozovatelem mohou zpUsobit unik oleje.

Neodborné pfipojeni mize zpUsobit Unik oleje v pripojkach.

» PFi manipulaci s hydraulickym olejem dodrzujte be-
zpecnostni list.

» Pouzivejte ochranné prostredky.

Nebezpeci poranéni primacknutim!

Soucasti vyrobku provadéji béhem provozu pohyb.

* To muze zpUsobit zranéni.

+ Casti t&la a predméty udrzujte mimo pracovni oblast!

Potrebné minimalni tlaky
Potfebné minimalni tlaky pro kontrolu upnuti:
Hydraulika 70 bar
Pneumatika 3 bar
Méreni objemu vzduchu
Pneumatické kontroly polohy jsou spolehlivé pouze tehdy, kdyz
jsou presné nastavené tlak vzduchu a mnozstvi vzduchu.
Pro méfeni objemu vzduchu existuji vhodné pfistroje.
Kontaktujte nas.
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Obr. 8: Kontrola upnuti

Spinaci tlak tlakového
spinace (bar)
c Potiebny objemovy

a Toleranénirozsahpro1- | b
8 kompaktnich upinek

pratok (I/min)

Obr. 6: Kontrola upnuti

a Otvor pro pneumatiku

C Pneumatika 3—6 bar
A > 70 bar upnuti

el

e2

p——— O

g _0,5mm

|l
H
i

Potfebny objemovy prutok v zavislosti na spinacim tlaku pneu-
matického tlakového spinace pro pokles tlaku Ap 2 bar.

8.3 Pneumaticka kontrola uvolnéni

Na strané je v upinaci pace umistény kotou¢, ktery se
pfedepina pomoci pruzného prvku. Tento kotou¢ uzavira v
uvolnéné poloze pneumaticky otvor.

© UPOZORNENI

Obr. 7: Funkéni diagram

el Otvor zavieny
e2 Otvor otevieny
d Vytvorfeni upinaci sily

f  Uhel otogeni
g Vyuzitelny
h Upinaci zdvih

Ptiklad pro upinaci polohu
Potfebny spinaci tlak 4,5 bar

Pokles tlaku, kdyz 1 kompaktni upinka neni upnuta

Podle diagramu:

cca 2 bar

Potfebny objemovy pratok cca 10—13 I/min
(podle poctu pfipojenych kompaktnich upinek)

Potrebné minimalni tlaky

Potfebné minimalni tlaky pro kontrolu uvolnéni:
Hydraulika  >20 bar
Pneumatika 3 bar

Y |

<= B

Obr. 9: Kontrola upnuti

D Pneumatika 3—6 bar
B > 20 bar uvolnéni

a Otvor pro pneumatiku
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© UPOZORNENI

Obr. 10: Funkéni diagram

el Otvor zavieny f  Uhel otogeni
e2 Otvor otevieny h Upinaci zdvih

Priklad pro uvolnénou polohu

Potfebny spinaci tlak 4,5 bar

Pokles tlaku, kdyz 1 kompaktni upinka neni uvolnéna cca 2 bar
Podle diagramu:

Potfebny objemovy prutok cca 8,5-10 I/min

(podle poctu pfipojenych kompaktnich upinek)

Tlak vzduchu a mnozstvi vzduchu

Pneumatické kontroly polohy jsou spolehlivé pouze tehdy, kdyz
jsou pfesné nastavené tlak vzduchu a mnozstvi vzduchu.

Pro méfeni objemu vzduchu existuji vhodné pfistroje. Kontak-
tujte nas.

o, B,
Sa=

I N2
D [: :} =~ [
a b c

Obr. 12: Schéma zapojeni

a Upravna jednotka 3-6 d Tlakovy spina¢ 3—6 bar
bar - e Kontroly polohy max. 8
b  Skrtici ventil kust
¢ Pratokovy senzor 5-20
I/min
9 Udrzba
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Popaleni zpisobené horkym povrchem!

Béhem provozu se mohou na vyrobku vyskytnout povrchové

teploty vyssi nez 70 °C.

» VeSkeré prace udrzby a oprav provadéjte pouze po vychla-
dnuti resp. v ochrannych rukavicich.

Nebezpeci poranéni primacknutim!

Kvali nahromadéné energii maze dojit k neocekavanému ro-

zbéhnuti vyrobku.

» Na vyrobku pracujte pouze ve stavu bez tlaku.

* Ruce a ¢asti téla udrzujte mimo pracovni oblast!

9.1 'Ciéténi
N VYSTRAHA

Obr. 11: Kontrola upnuti

a Toleranénirozsahpro1— | b
8 kompaktnich upinek

Spinaci tlak tlakového
spinace (bar)

c Potfebny objemovy
pratok (I/min)

Potfebny objemovy pratok v zavislosti na spinacim tlaku pneu-
matického tlakového spinace pro pokles tlaku Ap 2 bar.

8.4  Snimani pneumatickym tlakovym spinacem
Pro vyhodnoceni pneumatického narlstu tlaku Ize pouzivat

bézné prodavané pneumatické tlakové spinace. Pomoci tla-
kového spinace Ize snimat az 8 kompaktnich upinek.

Vécné skody, poskozeni pohyblivych konstrukénich dilt

Poskozeni pistnic, plunzrli, ¢epl apod., véetné stérace a

tésnéni mize zpusobit netésnost a predéasny vypadek!

* Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky (ocelovou vinu nebo
podobné), které zplsobuji Skrabance, poskozeni apod.

Vécné skody, poskozeni nebo vypadek funkci

Pusobenim agresivnich Gisticich prostfedkd mize dojit k

posSkozeni, zvlasté tésnéni.

Vyrobek se nesmi Cistit:

» korozivnimi nebo ziravymi latkami nebo

» organickymi rozpoustédly nebo aromatickymi uhlovodiky a
ketony (nitro fedidlo, aceton atd.).

Prvek se musi v pravidelnych intervalech Cistit. Pfitom se musi
Cistit zejména prostor pistu nebo upinaci paky od tfisek a
ostatnich kapalin.

V pfipadé silného znecisténi se musi ¢isténi provadét v
kratSich intervalech.
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O UPOZORNENI

O UPOZORNENI

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat v pfipadé:

» suchého obrabéni,

* miniméalniho mazéani a

* malych $pon.

Malé tfisky a jemny prach mohou ulpivat na tyci/¢epu/upinaci
pace a byt vtazeny do tésnici mezery kovove stiraci hrany nebo
zpUsobit zaseknuti upinaci paky.

Pritom se mize vytvaret lepiva/pastovita hmota slozena z
trisek/prachu, ktera béhem klidového stavu ztvrdne.
Nasledek: Vypadek funkci zplsobeny vzpric¢enim/slepenim a
zvySené opotiebeni.

Naprava: Pravidelna demontaz, ¢isSténi a mazani mechanismu
paky.

9.1.1 Pravidelné kontroly

1. Kontrolujte utésnéni hydraulickych pfipojek (vizualni kon-
trola).

2. Zkontrolujte obéznou plochu (pistnici, ¢ep) na stopy chodu
a poskozeni. Stopy chodu mohou upozorfiovat na
znecistény hydraulicky systém nebo nepfipustné pficné
namahani vyrobku.

3. Kontrola netésnosti krytu — pistnice, €ep nebo pfiruba.

Kontrola upinaci sily pomoci tlakové kontroly.

5. Kontrola dodrzovani intervalQ udrzby.

»

Obr. 13: Kompaktni upinka

6. Jednou za pul roku namazte kulisu otaceni (i) tukem
RENOLIT HLT 2.

7. Jednou ro€né zkontrolujte vodici Eepy (h), v pfipadé vidi-
telného opotrebeni je tfeba vodici Cepy vymenit.

© UPOZORNENI

Sady tésnéni

* Nemontujte sady tésnéni, které byly delSi dobu na svétle.

* Dodrzujte podminky skladovani (viz kapitola , Technické
udaje®).

* PouZivejte pouze originalni t&snéni.

10 Odstranovani poruch

Porucha Pri¢ina Odstranéni

Je omezeny pfitok
nebo odtok hydrau-

Zkontrolujte a

Pist nevyjede: vyfoukejte potrubi,

lického oleje resp. kanaly
Pist vyjizdi Vzduch v hydrau- Odvzdu$néte hyd-
trhavé: lickém systému rauliku
, , Netésna hydraulicka | Utésnéte
Klesa systé- pFipojka
movy tlak:

Opotfebeni tésnéni | Vyménte tésnéni

11 PrisluSenstvi
© UPOZORNENI

Viz kapitola Demontaz/montaz upinaci paky.

9.2 Vyména sady tésnéni

Vymeéna sady tésnéni se provadi v pfipadé vnéjSich netésnosti.
Pfi vysoké dostupnosti by se tésnéni méla vymeénit nejpozdé;ji
po 500 000 cyklech nebo po 2 letech.

Sada tésnéni je dostupna jako sada nahradnich dild. Navod na
vyménu sady tésnéni je k dispozici na vyzadani.

Prislusenstvi
» Viz katalogovy list.

12 Technické udaje

Parametry
Typ Maximalni pro- | Maximalni up-
vozni tlak inaci sila
(bar) (kN)
1801 2XX 250 2,5
1802 2XX 250 4,0
1803 2XX 250 7,5
1804 2XX 250 10,5
Hmotnost
Typ Upinaci paka Upinaci paka
kratka dlouha
(kg) (kg)
1801 2XX 0,46 0,74
1802 2XX 0,69 1,05
1803 2XX 1,29 1,77
1804 2XX 1,42 1,93

Navrh, utahovaci momenty pro Srouby tridy pevnosti 8.8;
10.9,12.9

O UPOZORNENI

* Uvedené hodnoty je tfeba povazovat za smérné hodnoty a
musi se uzivatelem dimenzovat v zavislosti na pfipadu
pouziti!

Viz poznamka!
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Zavit Utahovaci momenty (MA)
[Nm]

8,8 10,9 12,9
M3 1,3 1,8 2,1
M4 2,9 4,1 4,9
M5 6,0 8,5 10
M6 10 15 18
M8 25 36 45
M10 49 72 84
M12 85 125 145
M14 135 200 235
M16 210 310 365
M20 425 610 710
M24 730 1050 1220
M30 1450 2100 2450

Poznamka: Platné pro obrobky a svorniky z oceli s metrickym
zavitem a rozméry opérky hlavy jako DIN 912, 931, 933, 934/
ISO 4762, 4014, 4017, 4032

V tabulkovych hodnotéach pro utahovaci momenty (MA) jsou
zohlednény:

Dimenzovani ocel/ocel, soucinitel tfeni pges = 0,14 — neni ole-
jovano, vyuziti minimalni meze kluzu = 90 %.

© UPOZORNENI

Dalsi udaje
» Dalsi technické udaje naleznete v katalogovém listu. B1828

13 Skladovani
N\ VYSTRAHA

Poskozeni zplisobené Spatnym skladovanim soucasti

Pfi neodborném skladovani muze dojit ke zkifehnuti tésnéni a

zpryskyfiénéni konzervacniho oleje resp. korozi na/v prvku.

» Skladovani v obalu a v mirnych podminkach prostfedi.

* Vyrobek nesmi byt vystaven pfimému slune&nimu zafeni,
protoZze UV svétlo mlze znicit tésnéni.

Vyrobky ROEMHELD jsou standardné testovany mineralnimi
oleji. Zvenku jsou vyrobky oSetfeny antikoroznim prostfedkem.
Olejovy film zbyvajici po testu poskytuje Sest mésicl vnitini
ochrany proti korozi pfi skladovani v suchych a rovnomérné
temperovanych prostorech.

Pro delSi doby skladovani se musi vyrobek naplnit antikoro-
znim prostfedkem, ktery nepodléha zpryskyfi¢néni, a vnéjsi
plochy se musi oSetfit.

14 Likvidace
Nebezpecénost pro zivotni prostredi
Z diivodu mozného znedisténi zivotniho prostredi
musi jednotlivé komponenty zlikvidovat autori-
zovana odborna firma.

Jednotlivé materialy se musi zlikvidovat v souladu s platnymi
smeérnicemi a pfedpisy a také podminkami Zivotniho prostfedi.
Zvlastni pozornost plati pro likvidaci soucasti se zbytky hydrau-
lickych kapalin. Je tfeba dodrzovat pokyny pro likvidaci v be-
zpecnostnim listu.

Pfi likvidaci elektrickych a elektronickych sou€asti (napf. sys-
tému pro méfeni drahy, senzorl atd.) se musi dodrZovat
mistné specificka zakonna pravidla a pfedpisy dané zemé.
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15 Prohlaseni o shodé
Vyrobce

R6mheld GmbH Friedrichshiitte
RomheldstralRe 1-5

35321 Laubach, Némecko
Tel.: +49 (0) 64 05/ 89-0

Fax.: +49 (0) 64 05/ 89-211
e-mail: info@roemheld.de
www.roemheld.de

Povérena osoba pro technickou dokumentaci:
Dipl.-Ing. (FH) Jurgen Niesner, Tel.: +49(0)6405 89-0

Prohlaseni k vyrobé vyrobku

Vyrobky jsou zkonstruovany a vyrobeny v souladu se smérnici
o strojnich zafizenich 2006/42/ES (ES-MSRL) v aktualné
platném znéni a souvisejicimi technickymi soubory pravidel.
Podle smérnice ES-MSRL jsou tyto vyrobky komponentami,
které nejsou pfipraveny k pouziti a jsou vyhradné uréeny k
vestavbé do stroje, pfipravku nebo zafizeni.

Podle smérnice o tlakovych zafizenich nemaiji byt vyrobky
klasifikovany jako tlakové nadoby, ale jako hydraulicka ovladaci
zafizeni, protoze tlak neni podstatnym faktorem pro konstrukci,
ale spiSe pevnost, tvarova tuhost a stabilita ve vztahu ke sta-
tickym a dynamickym provoznim namahanim.

Vyrobky smi byt uvedeny do provozu teprve tehdy, pokud bylo
Zjisténo, ze neulplny stroj/stroj, do kterého se ma vyrobek zabu-
dovat, je v souladu s ustanovenimi smérnice o strojnich
zafizenich (2006/42/ES).

Vyrobce se zavazuje, ze na vyzadani prfeda specialni podklady
vyrobkd vnitrostatnim organdm.

K vyrobkdm byly vypracovany technické podklady podle pfilohy
VIl ¢ast B.

Laubach, 12.12.2022
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